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NAVOD NA POUZITIE

DVOJKOMOROVA PEVNA ORTEZA NA PREDKOLENIE A CHODIDLO
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Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu. Pred pouzitim si prosim, pozorne preditajte tento navod na pouZitie. Vyrobok nepouzivajte,
kym sa s tymto ndvodom neoboznamite a neporozumiete mu. Ak nerozumiete varovaniam, upozorneniam a odporuc¢aniam, obratte sa na
zdravotnickeho $pecialistu alebo predajcu, aby ste predisli poskodeniu vyrobku alebo zraneniu.

UPOZORNENIE: Skontrolujte vietky ¢asti produktu, ¢i pocas prepravy nedoslo k ich poskodeniu. V pripade zistenia takychto poskodeni
NESMIETE vyrobok pouzivat. Pre viac informacii kontaktujte predajcu.

CIELOVA SKUPINA PACIENTOV

Tento vyrobok je uréeny pre osoby trpiace chorobami, dysfunkciami alebo zraneniami, ktorych liecba, rehabilitacia alebo kompenzacia si
vyzaduje pouZitie tohto produktu (pozrite ¢ast o Ucele pouZitia vtomto navode na pouZitie). Vyrobok méze byt zakipeny samostatne alebo
na odporucanie lekdra, terapeuta alebo iného odbornika. V oboch pripadoch je potrebné zohladnit dostupné velkosti, poZzadované funkcie,
varianty vyrobku, indikdcie, kontraindikdcie a informacie poskytnuté vyrobcom.

POUZITIE/INDIKACIE

Stabilizacia po Urazoch: Ortéza je odporucana pri zlomenindch, vyvrtnutiach alebo inych poraneniach predkolenia a chodidla, ktoré si
vyZaduju imobilizaciu a podporu pocas hojenia.

Pooperacné obdobie: PouZziva sa po chirurgickych zakrokoch na dolnej koncatine na zabezpecenie spravnej stabilizacie a ochrany
operovanej oblasti.

Chronické ochorenia: Je vhodna pri chronickych ochoreniach, ako je nestabilita élenkového kibu alebo deformécie chodidla, kde je
potrebna Strukturalna podpora.

KONTRAINDIKACIE

Fyzické alebo mentalne obmedzenia (napriklad zrakové postihnutie), ktoré znemozriujui bezpe¢né pouZivanie vyrobku.

Otvorené rany alebo vredy: PouZitie ortézy na pokozku s otvorenymi ranami, vredmi alebo infekciami sa neodporuca, aby sa predislo
zhorseniu stavu alebo spomaleniu hojenia.

Poruchy krvného obehu: Pri vaznych poruchach krvného obehu v dolnych koncéatindch méze byt pouZzitie ortézy kontraindikované z dévodu
rizika zhorsenia prekrvenia.

Nevhodné prispésobenie: PouZitie ortézy bez spravneho nastavenia alebo bez konzultacie s lekdrom alebo ortopedickym Specialistom méze
viest k diskomfortu alebo zhor$eniu zdravotného stavu.

VLASTNOSTI PRODUKTU

Ortéza je vybavena systémom dvojitej pumpy, ktory umozZiiuje presné nastavenie kompresie.

Predny panel s nafukovacou vzduchovou komorou poskytuje tGplnt oporu pre ¢lenok a chodidlo.

Specidlne navrhnutd podrazka typu rocker podporuje prirodzeny pohyb pri chddzi, zvy$uje komfort a mobilitu. Proti$mykovy povrch
zarucuje bezpecnost aj na kizkych povrchoch.

Jednodielna vlozka z mikkého flisu zabezpeduje vybornu priedusnost, ¢o umoziiuje pohodlné nosenie ortézy pocas celého diia.

Ortéza je idedlnym rieSenim na lie¢bu Urazov aj pooperacnu rehabilitaciu. MéZe byt pouzita ako alternativa ku klasickej sadre, poskytujuc
vacsi komfort a mobilitu.

VELKOSTI

S:36-39

M:40-44

L: 44 - 46,5

XL: 46,5+

Vyska AT53026: 43 cm
Vyska AT53027: 35 cm

OBSAH BALENIA
Ortéza, navod na poufitie.

POUZITIE PRODUKTU

1.  VloZte nohu do penovej vlozky a utiahnite ju tak, aby pevne priliehala.

0

2. Poutzite prilozené podlozky na vyplnenie priestoru vo vliozke alebo medzi vlozkou a pevnym dielom ortézy.
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3. Umiestnite nohu s vloZzkou do topanky a zarovnajte ju po oboch stranéach s osou.
4.  Pripojte predny panel a uistite sa, Ze pena je dobre zakryta.

5. Utiahnite postupne vietky pasky a zaistite ich.

FUNKCIA VZDUCHOVEJ KOMORY

1. Na nafuknutie vzduchovej komory pouZite tlacidla na nafukovanie, umiestnené na opacnych stranach ortézy.
2. Navypustenie vzduchovej komory stlacte sucasne tlacidla na vypustenie na oboch stranach ortézy.
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UPOZORNENIE:

Ak dojde k ,,vaznemu incidentu” spojenému s tymto vyrobkom, ktory priamo alebo nepriamo spdsobil, mohol spdsobit alebo méze
sposobit:

a) smrt pacienta, pouZivatela alebo inej osoby,

b) docasné alebo trvalé zhorsenie zdravotného stavu pacienta, pouZivatela alebo inej osoby, alebo

c) vézne ohrozenie verejného zdravia,

musi byt tento incident nahlaseny vyrobcovi a prislusSnému orgdnu v krajine pobytu pouZivatela alebo pacienta. Na Slovensku je tymto
organom Statny Ustav pre kontrolu lie¢iv (SUKL).

CISTENIE A UDRZBA PRODUKTU
Ruéné pranie pri maximélnej teplote 30 °C s jemnym mydlom. Nesmie sa bielit, chemicky ¢istit ani susit v susicke.

SKLADOVANIE PRODUKTU
Skladujte na suchom mieste, nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu.

LIKVIDACIA PRODUKTU
Po vyradeni z prevadzky zlikvidujte vyrobok ako bezny komunalny odpad. DodrZujte pravidla triedenia odpadu. Chrarite Zivotné prostredie.
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ZARUCNY LIST

1) Firma Anmed Plus, s.r.o., Nadrazna 329, 015 01 Rajec dava tymto zaruku na vyrobok 2 roky odo dia vydania tovaru kupujicemu.

2) V zaruénej dobe sa Anmed Plus zavazuje vykonat nevyhnutné opravy za G¢elom moznosti opatovného pouzivania tovaru v termine do 30 dni od dfia obdrZania
reklamacie.

3) Anmed Plus si vyhradzuje pravo vymeny tovaru v pripade, Ze naklady na jeho opravu uzna za nerentabilné. Oprava alebo vymena poskodeného vyrobku
nepredlZuje zaru¢nu dobu.

4) V pripade zistenia nespravneho fungovania tovaru je ho potrebné bezodkladne odoslat na adresu firmy Anmed Plus (uvedenej v bode 1) alebo kontaktovat
predajcu.

5) Pred pouZitim tovaru je potrebné oboznamit sa s ndvodom na poufZitie a riadit sa inStrukciami v iom uvedenymi. PouZivanie tovaru v rozpore s jeho uréenim ma
za nasledok stratu zaruky.

6) Zaruka nepokryva poskodenia vzniknuté ndasledkom prerezania vyrobku ostrym predmetom, poskodenia vzniknuté v dosledku pdésobenia vonkajsich
mechanickych sil, znecistenia vyrobku mastnymi substanciami alebo benzinom.

7) Produkt odoslany do servisu v rdmci reklaméacie nesmie predstavovat epidemiologické ohrozenie.

8) TENTO ZARUCNY LIST JE PLATNY VYLUCNE SPOLU S DOKLADOM O KUPE (UCTOVNYM DOKLADOM, BLOCKOM ALEBO FAKTUROU). V PRIPADE REKLAMACIE
PROSIME O PRILOZENIE DOKLADU O KUPE.

9) Reklamacie predlozené bez dokladu o kiipe nebudu akceptované.

ANTAR Sp. J.
ul. Zawislanska 43
03-068 Warszawa, Polsko

PRVY KONTAKT: Distributor:

ANMED PLUS, s.r.o., Nadrazna 329, 015 01 Rajec,
E-mail:anmedplus@anmedplus.sk; www.anmedplus.sk
Tel./fax: 041/542 49 16
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